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Education
BA Ryukoku University, English Literature (1972)
MA California State University, Sacramento, Master of Art in English (1976)
MTS  Harvard Divinity School, Master of Theological Studies in Comparative
Religions/World Religions (1980)
AM Stanford University, Master of Art in Religious Studies in the Ph.D. program
(1983)

Career & Award

Resident minister of the Buddhist Churches of America in Sacramento, California USA
(1973-1977)

Who's Who in Religion, 2nd edition, Marquis Who’s Who (1977)

Editorial staff, Kodansha Encyclopedia of Japan, Volumes I-I1X, Kodansha International
(1979)

Library assistant at the Harvard Yenching Library in Cambridge, MA, USA (1979-1980)

Research assistant of religious studies at Stanford University (1982)

Eastern Asian Library staff of the Hoover Institution at Stanford University (1983-1984)

Parttime Instructor, Ryukoku University, Kyoto (1984-2018)

Instructor - Associate Professor - Professor, University of Shiga Prefecture (1987-2015)
Visiting Professor, Open University of Japan at Shiga (2008-2021)

Parttime Instructor, Shiga Prefectural Vocational School of Nursing (2015-)

President, Kansai Stanford Club (2017-2021)

Professor Emeritus, University of Shiga Prefecture (2015)
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